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Magnifier LED Lamp
MAGLTWT With 3+12 diopter glass lens
MAGL2WT / MAGL3WT With 3 diopter glass lens
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Specifications
Product Magnifier LED Lamp Magpnifier LED lamp with clamp Magpnifier LED lamp with clamp
Article number MAGLTWT MAGL2WT MAGL3WT
Power input 220-240 VAC; 50/60 Hz 220-240 VAC ; 50/60 Hz 220-240VAC; 50 Hz
Light source SMD LED6.5W (40x) SMD LED9W (56x) SMD LED10W (56x)
Magnifier 95 mm diameter 120 mm diameter 120 mm diameter
3 diopter; 12 diopter 3 diopter 3 diopter
A @0—< . MAGLIWT
= —&

!%




MAGL2WT

MAGL3WT




@ Quick start guide

Magniﬁer LED Lamp MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

For more information see the extended manual online:
=== ned.is/magliwt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Intended use

This product is intended for magnifying and illuminating a working
surface.

The product is intended for indoor use only.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Main parts (image A)
o

Protection cap Decrease brightness button

*%

(6]
@ Lens
© Lamphead @ Pin*
@O Power button @ Deskclamp*
(5] (9]

Increase brightness button Power cable
*x

*Only applicable to MAGL2WT and MAGL3WT.
** Only applicable to MAGL3WT.

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
adamaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not leave the lens unattended in direct sunlight to reduce the
risk of fire.

Using the product

. Fix the desk clamp A@) to a table.*

. Insert the pin Aa into the desk clamp AQ.*

. Plug the power cable Ae into a power outlet.

. Adjust the lamp head A€) to the desired position.

. Open the protection cap Ao.

. Flip (or press**) the power button Ao to switch on the product.

. Adjust the brightness with the increase brightness button A@
and the decrease brightness button A@.**

8. Close the protection cap Ao when finished.

*Only applicable to MAGL2WT and MAGL3WT.

** Only applicable to MAGL3WT.

LED_LupenIeuchte MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

NoO U s wWwN =

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt
ned.is/magl3wt

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist dafiir gedacht, eine Arbeitsfliche zu vergréssern
und zu beleuchten.

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebauden
gedacht.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildung A)
o Schutzkappe Helligkeit verringern-Taste
@ Objektiv i

© Lampenkopf @ stift

@ Ein/Aus-Taste @ Tischklemme*

© Helligkeit erhdhen-Taste ** @) Stromkabel

* Nur bei MAGL2WT und MAGL3WT.
** Nur zutreffend fir MAGL3WT.

Sicherheitshinweise

WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen
auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Lassen Sie die Lupe nicht unbeaufsichtigt im direkten
Sonnenlicht, um die Brandgefahr zu verringern.

Verwenden des Produkts

. Befestigen Sie die Tischklemme A@) an einem Tisch.*

. Setzen Sie den Stift A@ in die Tischklemme A@) ein.*

. Stecken Sie das Stromkabel AQ in eine Steckdose.

. Bringen Sie den Lampenkopf Ao in die gewlinschte Position.

. Offnen Sie die Schutzkappe A@).

. Schalten (oder driicken**) Sie die Ein/Aus-Taste Ao, um das
Produkt einzuschalten.

7. Stellen Sie die Helligkeit mit der Helligkeit erhhen-Taste A@

Helligkeit verringern-Taste A@ ein**

8. Schliessen Sie die Schutzkappe Ao, wenn Sie fertig sind.

*Nur bei MAGL2WT und MAGL3WT.

** Nur zutreffend fir MAGL3WT.

Guide de démarrage rapide

Lampe LED a Ioupe MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

oA WN =

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
== ligne:ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a grossir et éclairer une surface de travail.
Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image A)

Capuchon de protection © Bouton d'augmentation de
@ Lentille la luminosité **
© Tétedelampe @ Bouton de diminution de la
@ Bouton dalimentation luminosité **



@ Broche*
@ Pince de bureau*

@ Cable d'alimentation

* Uniquement applicable 8 MAGL2WT et MAGL3WT.
** Uniquement applicable 8 MAGL3WT.

Consignes de sécurité

PN AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions

de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Conservez I'emballage et le présent document pour référence

ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent

document.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« Ne laissez pas la lentille sans surveillance a la lumiére directe du
soleil afin de réduire le risque d'incendie.

Ut|||ser le produit
. Fixer la pince de bureau AQ aune table*.

2. Insérez la broche A@) dans la pince de bureau A@)*.

3. Branchez la fiche du cable d'alimentation AO dans une prise de
courant.

4. Ajustez la téte de la lampe Ao a la position souhaitée.

5. Ouvrez le capuchon de protection Ao.

6. Retournez (ou appuyez sur**) sur le bouton d'alimentation Ao
pour mettre le produit en marche.

7. Réglez la luminosité avec le bouton d’augmentation de la
luminosité Ao et le bouton de diminution de la luminosité
A

8. Fermez le capuchon de protection Ao une fois I'utilisation
terminée.

* Uniquement applicable 8 MAGL2WT et MAGL3WT.

** Uniquement applicable a MAGL3WT.

@ Snelstartgids

vergrootglas_ledlamp MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld voor het vergroten en verlichten van een
werkoppervlak.

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
Beschermkap Knop voor verlagen
Lens helderheid **

(-1

© Lampkop @ Pin*
@ Aan-/uitknop @ Bureauklem*
© Knop voor verhogen © stroomkabel

helderheid **

* Alleen van toepassing op MAGL2WT en MAGL3WT.
** Alleen van toepassing op MAGL3WT.

Veiligheidsvoorschriften

PN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Laat de lens niet onbeheerd achter in direct zonlicht om het
risico op brand te verminderen.

Het product gebruiken

. Bevestig de bureauklem A@) aan een tafel.*

. Plaats de pin A@ in de bureauklem A@).*

. Steek de stekker van het stroomkabel AQ in een stopcontact.

. Pas de lampkop Ae aan de gewenste positie aan.

. Open de beschermkap A@).

. Zet de aan/uit-knop Ao om (of druk hem in**) om het product

aan te zetten.

7. Pas de helderheid aan met de knop voor verhogen helderheid
Ae en de knop voor verlagen helderheid A@.**

8. Sluit de beschermkap A@) zodra u klaar bent.

* Alleen van toepassing op MAGL2WT en MAGL3WT.

** Alleen van toepassing op MAGL3WT.

da rapida all’avvio

Lampada LED con lente MAGL1WT/MAGL2WT/
d’'ingrandimento MAGL3WT
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- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Uso previsto

Il prodotto € inteso a ingrandire e illuminare un piano di lavoro.

Il prodotto € inteso solo per utilizzo in interni.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine@A)

Coperchio protettivo Pulsante per ridurre la

(-1

Lente luminosita **
© Testa dellalampada @ Perno*
@ Pulsante di accensione @ Morsetto da scrivania*
© Pulsante per aumentare la © Cavo dialimentazione
luminosita **

* Applicabile solo per MAGL2WT e MAGL3WT.
** Disponibile solo per MAGL3WT.

Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione



esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Perridurre il rischio di incendio, non lasciare la lente incustodita
sotto alla luce diretta del sole.

Utilizzo del prodotto

1. Fissare il morsetto da scrivania AQ aun tavolo.*

2. Inserire il perno A@ nel morsetto da scrivania A@).*

3. Collegare il cavo di alimentazione AQ alla presa elettrica.

4. Regolare la testa della lampada Ae nella posizione desiderata.

5. Aprire il coperchio protettivo Ao.

6. Capovolgere (o premere**) il pulsante di accensione A° per
accendere il prodotto.

7. Regolare la luminosita con il pulsante per aumentare la
luminosita Ae el pulsante per ridurre la luminosita AG‘**

8. Quando si e finito, chiudere il coperchio protettivo Ao.

* Applicabile solo per MAGL2WT e MAGL3WT.

** Disponibile solo per MAGL3WT.

Lampara LED de aumento MAGLIWI/MAGL2WT/
MAGL3WT

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Uso previsto por el fabricante

Este producto estd disefiado para ampliar e iluminar una superficie
de trabajo.

El producto esta disefiado Ginicamente para uso en interiores.
Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)
Tapa de proteccion Botén de disminucion de

(-1

Lente brillo **
@ Cabezal de lalampara @ Pasador*
@ Boton de encendido @ Abrazadera de escritorio*
© Boton deaumentodebrilo @) Cable de alimentacion

*%

*Solo aplicable a MAGL2WT y MAGL3WT.
** Aplicable s6lo a MAGL3WT.

Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

« Asegurese de que ha leido y entendido completamente las

instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el

producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este

documento.

« No use el producto si alguna pieza estd dafada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
danos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« No deje la lente desatendida bajo la luz directa del sol para
reducir el riesgo de incendio.

Uso del producto
1. Fije la abrazadera de escritorio A@) a una mesa.*

. Inserte el pasador Ao en la abrazadera de escritorio AQA*

. Enchufe el cable de alimentacion AQ en un toma de corriente.

. Ajuste el cabezal de la lampara Ao en la posicion deseada.

. Abra la tapa de proteccion Ao.

. Invierta (o pulse **) el boton de encendido Ao para encender el

producto.

7. Ajuste el brillo con el botén de aumento de brillo Ae y el botén
de disminucion de brillo AG.**

8. Cierre la tapa de proteccion Ao cuando termine.

*Solo aplicable a MAGL2WT y MAGL3WT.

** Aplicable s6lo a MAGL3WT.

ou A WwN

MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

Lupa com lampada LED

Para mais informacodes, consulte a versao alargada
== domanual on-line: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt
ned.is/magl3wt

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a ampliar e a iluminar uma superficie de
trabalho.

O produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
© Tampa de protecio @ Botio de reducéo de brilho
Lente **

(2]
© Cabeca de lampada Pino*
(4]
(5]

(1]

Botéo de ligar/desligar Grampo de secretaria*
Botdo de aumento de brilho 0 Cabo de alimentagao

%

* Aplicavel apenas a MAGL2WT e MAGL3WT.
** Apenas aplicavel a MAGL3WT.

Instrugées de seguranga

IN aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutengéo a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

+ Né&o exponha o produto a agua ou humidade.

« Nao deixe a lente sem vigilancia exposta a luz solar direta para
reduzir o risco de incéndio.

Utilizacao do produto

1. Fixe o grampo de secretéria Ae auma mesa.*

2. Insira o pino Ae no grampo de secretéria AQ.*

3. Ligue o cabo de alimentagao Ae a uma tomada elétrica.

4. Regule a cabega de lampada Ae na posicao pretendida.

5. Abra a tampa de protecao A0.

6. Gire (ou prima) o botao de ligar Ao para ligar o produto.

7. Ajuste o brilho com o botao de aumento de brilho A@) e o botdo
de redugao de brilho AG.**

8. Feche a tampa de protecdo Ao quando terminar.

* Aplicavel apenas a MAGL2WT e MAGL3WT.

** Apenas aplicavel a MAGL3WT.



@ Snabbstartsguide

LED-forstoringslampa MAGLIWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

For ytterligare information, se den utékade manualen
== online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Avsedd anviandning

Den hér produkten forstorar och lyser upp en arbetsyta.

Denna produkt &r endast avsedd fér anvandning inomhus.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

Skyddslock @ Knapp for att minska
Objektiv ljusstyrka **

© Lamphuvud @ stift

@ Kraftknapp @ Bordslampa*

© Knapp foratt oka ljusstyrka @) Stromkabel

*%

(-1

* Géller bara for MAGL2WT och MAGL3WT.
** Endast tillampligt for MAGL3WT.

Sakerhetsanvisningar

VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvénder produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

« Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Exponera inte objektivet for direkt solljus under langre perioder. |
annat fall foreligger en brandrisk.

Att anvanda produkten

. Montera bordslampan Ae pa ett bord.*

. Forin stiftet Ae i bordslampan A@.*

. Anslut natsladden A@ till ett eluttag.

. Justera lamphuvudet Ae till dnskad position.

. Oppna skyddslocket A@).

. Vand (eller tryck pa**) stromknappen AQ for att sla pa
produkten.

7. Justera ljusstyrkan med knappen for att 6ka ljusstyrkan Ae eller

knappen for att minska ljusstyrkan AG.**

8. Sting skyddslocket A@) nar du ar klar.

* Géller bara for MAGL2WT och MAGL3WT.

** Endast tillampligt for MAGL3WT.

@ Pika-aloitusopas

Suurentava LED-valo MAGLIWT/MAGL2WT/
MAGL3WT
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- Katso tarkemmat tiedot kdyttGoppaan laajemmasta
=== Verkkoversiosta: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt
ned.is/magl3wt

Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu tyGtason suurentamiseen ja valaisemiseen.
Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tarkeimmait osat (kuva A)
Suojakansi @ Kirkkauden

@ Linssi vahennyspainike**

© Lampun pai @ Tappi*

@ Vvirtapainike © Poytakiinnike*

© Kirkkauden lisayspainike** @) Sahksjohto

*Koskee vain malleja MAGL2WT ja MAGL3WT.
** Koskee vain mallia MAGL3WT.

Turvallisuusohjeet

VAROITUS

« Huolehdisiitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan
sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tdmd asiakirja tulevaa tarvetta
varten.

« Kéytd tuotetta vain téssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

« Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vahentamiseksi.

« Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Al4 jata linssia valvomatta suoraan auringonvaloon
tulipalovaaran vahentamiseksi.

Tuotteen kdyttaminen

. Kiinnita poytakiinnike AG) poytaan.*

. Tyonna tappi Ao poytakiinnikkeeseen AQ.*

. Liit4 virtajohto A@) pistorasiaan.

. Saada lampun péaa AO haluamaasi asentoon.

. Avaa suojakansi Ao.

. Kytke tuotteen virta padlle kaantamalla (tai painamalla**)

virtapainiketta A@).

7. Saada kirkkautta kirkkauden lisayspainikkeella Ae ja kirkkauden
vahennyspainikkeella A@.**

8. Sulje suojakansi A@, kun olet valmis.

*Koskee vain malleja MAGL2WT ja MAGL3WT.

** Koskee vain mallia MAGL3WT.

Hurtigguide

Forstorrelseslampe med
LED-lys

For mer informasjon, se den fullstendige
=== bruksanvisningen pa nett: ned.is/magliwt
ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt til & forsterre og gi lys til en
arbeidsflate.

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

oA WN =

MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

Hoveddeler (bilde A)
@ Beskyttelsesdeksel @ Reduser lysstyrke-knapp **
@ Objektiv @ stift

© Lampehode @ skrivebordsklemme*

o Pa/av-knapp Q Stremkabel

© Oklysstyrke-knapp **

* Gjelder kun for MAGL2WT og MAGL3WT.
** Gjelder kun MAGL3WT.



Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for

vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Laikke linsen veere uten oppsyn i direkte sollys for & unnga
brannfare.

Bruk av produktet

. Fest skrivebordsklemmen A@) pa et bord.*

. Sett stiften A@ i skrivebordsklemmen A@).*

. Sett stramkabelen AQ inni et stramuttak.

. Juster lampehodet A€ til ansket modus.

. Apne beslyttelsesdekselet Ao.

. Vipp (eller trykk) pa/av-knappen Ao for & sla pa produktet.

. Juster lysstyrken med gk lysstyrke-knappen Ae og reduser
lysstyrke-knappen A@.**

8. Lukk beskyttelsesdekselet Ao nar du er ferdig.

* Gjelder kun for MAGL2WT og MAGL3WT.

** Gjelder kun MAGL3WT.

Vejledning til hurtig start

Forstorrelseslampe med  MAGLIWT/MAGL2WT/
LED MAGL3WT

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
=== online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

NoO Vs wWwN =

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at forsterre og oplyse en
arbejdsoverflade.

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)

@ Beskyttelseshaette Knap til at saenke lysstyrke
@ Linse o

© Lampehoved @ stift

@ Knappen Power Bordklemme

© Knaptilat oge lysstyrke** @) Stromkabel

* Geelder kun for MAGL2WT og MAGL3WT.
** Kun geeldende for MAGL3WT.

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk stad.

« Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

« Lad ikke linsen veere uden opsyn i direkte sollys for at mindske
risiko for brand.

Brug af produktet

. Fastger bordklemmen AG til et bord.*

. Indseet stiften A@) i bordklemmen A@).*

. Set stromkablet AG) ind i en stikkontakt.

. Juster lampehovedet Ae til den enskede funktion.

. Abn beskyttelseshaetten A@).

. Vend (eller tryk pa**) stramknappen Ao for at teende produktet.

. Juster lysstyrken med knap til at oge lysstyrke Ao og knap til at
sanke lysstyrke AG.**

8. Luk beskyttelseshaetten A@) nar du er faerdig.

* Geelder kun for MAGL2WT og MAGL3WT.

** Kun geeldende for MAGL3WT.

@ Gyors beiizemelési utmutaté

Nagyl’té LED_eS Ia’mpa MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

NOoO U A WN =

Tovabbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:
=== ned.is/magliwt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Tervezett felhasznalas

A termék rendeltetésszer(ien egy munkafeliilet nagyitasara és
megvildgitasara hasznalhato.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen moédositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotéllast és a megfelel6 mikodést.

Fo6 alkatrészek (A kép)

Védésapka @ Fényer6csokkenté gomb **
Lencse @ T
Lampafej 0 Asztali csipesz*

Be-/kikapcsolé gomb © Tapkabel

Fényer6novel6 gomb **

00000

* Csak MAGL2WT és MAGL3WT esetén.
** Kizarolag a MAGL3WT esetében alkalmazhato.

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibés. A
sértilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Neejtse le a terméket és keriilje az titdést.

« Ezt aterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.

« Ovja a terméket vizt8l vagy nedvességtdl.

« Atlizveszély csokkentése érdekében ne hagyja feltigyelet nélkil
a kozvetlen napsugarzasnak kitett lencsét.

A termék hasznalata

1. Er6sitse az asztali csipeszt AQ egy asztalhoz.*

2. Helyezze a t(it Ae az asztali csipeszbe Ae.*

3. Csatlakoztassa a tapkabelt Ae egy halézati csatlakozoaljzathoz.

4. Allitsa be a lampafejet A€) a kivant helyzetbe.

5. Nyissa ki a védésapkat A@).

6. Atermék bekapcsolasahoz allitsa at (vagy nyomja meg**) a
tapellatds gombjat Ao.

7. Allitsa be a fényerét a fényerénévels gombbal A@ és a
fényerécsokkentés gombbal A@.**

8. Ha kész, zarja be a védésapkat Ao.



*Csak MAGL2WT és MAGL3WT esetén.
** Kizérolag a MAGL3WT esetében alkalmazhato.

Przewodnik Szybki start

Lampa LED z Iupq MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
== Obstugi online: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt
ned.is/magl3wt

Przeznaczenie

Produkt stuzy do powiekszania i oswietlania powierzchni roboczej.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

%h’)wne czesci (llustracja A)

Zaslepka ochronna 0 Przycisk zmniejszania
@ Obiektyw jasnosci **
© Glowicalampy @ sworzen*
@ Wiacznik zasilania @ Zacisk biurkowy*
© Przycisk zwigkszania © Przewdd zasilajacy

jasnosci **

* Dotyczy tylko MAGL2WT i MAGL3WT.
** Dotyczy tylko MAGL3WT.

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic¢
sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy
dokument nalezy zachowa¢ na przysztos¢.

Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Nie pozostawiaj soczewki bez nadzoru w bezposrednim swietle
stonecznym, aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru.

Uzytkowanie produktu

. Przymocuj zacisk biurkowy A@) do stotu.*

. Wi6z sworzern A@ w zacisk A@).*

. Podtacz przewod zasilajacy AQ do gniazdka.

. Ustawi gtowice lampy Ae w pozadanej pozycji.

. Otwérz zaslepke ochronng A@).

. Zmien pozycje przycisku zasilania (lub nacisnij go**) Ao, aby
wiaczy¢ produkt.

7. Ustaw odpowiednia jasnos¢ za pomoca przycisku zwiekszania

jasnosci Ae i przycisku zmniejszania jasnosci A@.**

8. Po zakonczeniu zamknij zaslepke ochronng Ao.

* Dotyczy tylko MAGL2WT i MAGL3WT.

** Dotyczy tylko MAGL3WT.

oV hA WN =

08ny6¢ ypryopng ekkivnong

G)(DTIO"l'lK(') LED HE MAGLTWT/MAGL2WT/
MeyeOUVTIKO paKo MAGL3WT

Ma meploodTepeg MANPOPOPIEC SeiTe TO EKTEVES
= online gyxelpiSio: ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt
ned.is/magl3wt

Mpoopi{opevn xprion

To mpoidv autd mpoopileTat yia T PeyEBUVON Kal ToV WTIOUS MIag
EM@Avelag epyaciag.

To mpoidv auTd MPoOoPIlETAl ATTOKAEICTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.
OmoladHTOTE TPOTIOMOINGN TOU TIPOIOVTOG MTOPEL VA £XEL EMITTWOELG
0TNV Ao@AMELa, TNV €yyUNoN Kal T owoTH Aetoupyia.

Kupia pépn (sikdva A)

@ nNpootateuTiko Kamdkt O Koupni peiwon

e Dakoi pwTevoTnTaG **

© Kepahh pwTioTIKOU @ neipoc*

@ Koupnioxvog O Zowkmipag ypageiov*
(5} (o]

Koupmi abénon
PWTEVOTNTAG **

KaAwSio pevpatog

* loxVel povo yia MAGL2WT kat MAGL3WT.
** Epappodletat povo yia MAGL3WT.

0dnyieg acpaleiag
N nPOEIAOMOIHEH

« BePawbeite 611 éxeTe SlafAoel kal KATAVONOEL AUTEG TIG 08nyieg
TIPIV EYKATAGTHOETE 1) XPNOIOTIOICETE TO TPOidV. Kpatiote tn
OUOKELOO{A KAl TO KEIUEVO YIot LENNOVTIKF avapopd.

+  XPNOIUOTIOIETE TO TPOTIOV HOVO CUPPWVA HE AUTS TO £YYPAPO.
« Mnv XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV EGV OTIOIOSHTIOTE TUAUA TOU £XEL
{nHid 1 ENGTTWHA. AVTIKATAOTAOTE AUECWG VA XANAOUEVO 1y

ENATTWHATIKO TIPOTOV.

+  Mnv piXveTe KATW TO TIPOIGV Kl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

« o va HeWwoEeTe Tov Kivduvo NAekTpomAngiag, n cuvtripnon Tou
TIPOIOVTOG TTPETIEL VA TIpAyaToTOLETal HOVO ammd
£€0UO1080TNPEVO TEXVIKO OLUVTHPNONG.

«  Mnv ekB£TETE TO TIPOIGV OE VEPO 1) LYpPAsiaL.

« Ot @akoi Sev TPEmel va eKTIBeVTAL OE AUESO NNIOKO PWE yla va
HewDei o Kivouvog pwTIAG.

Xprion to mpoiovrog

. ZTEPEWOTE TO OPIYKTHPA YPAPEIOU AG o€ éva TpaméqL*

. Elodyete Tov meipo Aﬂ H€OQ OTO OPIYKTAPA ypapeiou AQ.*

. ZUVOEOTE TO KAAWSIO PEUMATOC AQ oty mpia.

. TUPIOTE TNV KEPAA) TOU PWTIOTIKOU AO oty emBupuntr Béon.

. AVOIETE TO TTPOOTATEUTIKO KATIAKL Ao.

. TupioTe (1} MatoTe**) TO Koupmi AetToupyiag Ao yla va

EVEPYOTTOIOETE TO TTPOIOV.

7. PUBMIOTE TNV QWTEIVOTNTA HE TO KOUPTT alnon QuTEVOTNTAG
Ae KAl TO KOUUTT PEIWON QWTEIVOTNTAG AG.**

8. KAEIOTE TO MPOOTATEVTIKO KATTAKI Ao HONIG TENEWWOETE.

* loxUet povo yia MAGL2WT kat MAGL3WT.

** Epappoletat povo yla MAGL3WT.

oA WN =



@ Rychly navod

Zvacsovacia LED lampa  MAGLIWT/MAGL2WT/

MAGL3WT

Viac informécii néjdete v rozsirenom navode
online:ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny na zva¢sovanie a osvetlovanie pracovného
povrchu.

Vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutri.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpe¢nost, zéruku a
spravne fungovanie.

Hlavné éasti (obrazok A)

Ochranny uzéver @ Tlacidlo znizenia jasu **
@ Objektiv @ Kolik*
© Hlavalampy @ Stolova svorka*
O Vypinat © Napajaci kabel

(5]

* Plati len pre MAGL2WT a MAGL3WT.
** Plati len pre MAGL3WT.

Tlacidlo zvySenia jasu **

Bezpecnostné pokyny

VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabraite narazom.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pridom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Nenechavajte sosovku bez dozoru na priamom slne¢nom svetle,
aby sa znizilo riziko vzniku poziaru.

Pouzivanie vyrobku

. Pripevnite stolovti svorku A@) k stolu.*

. Vlozte kolik A@) do stolovej svorky A@).*

. Napajaci kabel AQ pripojte k napéjacej elektrickej zasuvke.

. Hlavu lampy Ao nastavte do pozadovanej polohy.

. Otvorte ochranny uzaver Ao‘

. Preklopenim (alebo stlacenim**) hlavného vypinaca Ao
zapnete vyrobok.

7. Nastavte jas pomocou tlacidla zvysenia jasu A@ a tlacidla

znizZenia jasu AQ)‘*

8. Po ukonceni pouzivania zatvorte ochranny uzaver Ao.

* Plati len pre MAGL2WT a MAGL3WT.

** Plati len pre MAGL3WT.

@ Rychly néavod

LED |ampa S Iupou MAGLTWT/MAGL2WT/

MAGL3WT

oV hA WN =

Vice informaci najdete v rozsifené pfirucce online:
ned.is/magl1wt ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen ke zvétsovani a osvétlovani pracovniho
povrchu.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.
Jakékoli pravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a
spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)

@ Ochrannakrytka @ Tlacitko snizeni jasu **
@ Cocka @ Kolik*

© Hlavalampy @ Svorkanastal*

@ Tlatitko zapnuti/vypnuti © Napajeci kabel

(5]

Tlacitko zvyseni jasu **

* Pouze u modelt MAGL2WT a MAGL3WT.
** Pouze u modelu MAGL3WT.

Bezpecnostni pokyny

VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze
jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné
budouci pouziti.

« Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym
proudem.

« Nevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vihkosti.

« Nenechavejte cocku bez dozoru na pfimém slunecnim svétle,
snizite tak riziko vzniku pozaru.

Pouziti vyrobku

. Pripevnéte svorka na stal A@) ke stolu.*

. Vlozte kolik A@ do otvoru svorky A@).*

. Zapojte napajeci kabel AQ do sténové zasuvky.

. Nastavte hlavu lampy Ae do pozadované polohy.

. Otevfete ochrannou krytku A@).

. Prepnutim (nebo stiskem**) tlacitka zapnuti/vypnuti Ao
vyrobek zapnéte.

7. Pomocitlaél’tekzvVEenl’Ae asnizeni AG jasu upravte jas na

pozadovanou Uroven.**

8. Kdyz vyrobek piestanete pouzivat, zaviete krytku A@).

* Pouze u modelt MAGL2WT a MAGL3WT.

** Pouze u modelu MAGL3WT.

oA WN =

MAGLTWT/MAGL2WT/
MAGL3WT

Lampa LED cu lupa

Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul extins, disponibil online: ned.is/magliwt
ned.is/magl2wt ned.is/magl3wt

Utilizare preconizata

Acest produs este proiectat pentru un efect de marire si iluminare a
unei suprafete de lucru.

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecté a produsului.

Piese principale (imagine A)
Capac de protectie
Lentila

Cap lampa

Buton Power

Buton de marire iluminare
*x

Buton de reducere
iluminare **

Stift*

Clema de birou*
Cablu electric

00000

(7]
(2]
(9]



* Se aplicd doar pentru MAGL2WT si MAGL3WT.
** Aplicabil numai pentru MAGL3WT.

Instructiuni de siguranta
PN AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.
Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Nu lasati lentila nesupravegheata in lumina directa a soarelui,
pentru a evita riscul de incendiu.

Utilizarea produsului

oA WN =

8.

. Fixati clema de birou A@) pe o masa.*

. Introducet; stiftul A@) in clema de birou A@.*

. Conectati cablul electric AQ la priza electrica.

. Reglati capul lampii Ao in pozitia dorita.

. Deschideti capacul de protectie Ao.

. Rotiti (sau apdsati**) butonul de pornire AO pentru a porni

produsul.

. Reglati iluminarea cu ajutorul butonului de marire iluminare A@

si a butonului de reducere iluminare A@.**
inchideti capacul de protectie A€) dupa ce ati terminat.

* Se aplicd doar pentru MAGL2WT si MAGL3WT.
** Aplicabil numai pentru MAGL3WT.



ned.is/magliwt

ned.is/magl2wt

ned.is/magl3wt
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